
MINI-CLIP 2.0 FLEX MINI SHELL ADAPTER

Looking for an easy, inexpensive way to enhance the capacity and lower the
recoil of your 12-gauge shotgun? It's possible with the addition of the OPSol
Mini-Clip 2.0 Flex! This small aftermarket adapter fits easily into the opening
located under the receiver of any Mossberg 500, 590 590A1, Shockwave or
Maverick 88 12-gauge shotguns. Once installed, the clip allows for reliable
cycling of 1.75-inch shotshells straight from the magazine. Want to shoot
longer shells? The clip comes out just as easily as it went in, taking mere
seconds.

Attributes

Name: OPSOL MINI-CLIP 2.0 FLEX MINI SHELL ADAPTER
Manufacturer: OPSOL
Product no.: 100026444
Mfr. No.: N/A
Make: Mossberg
Model: 590A1,500,590
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 127mm
UPC: 736902383995

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den OPSOL MINICLIP 2.0
FLEX
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX! Dieser Adapter ist eine kostengünstige
Lösung, um die Kapazität und den Rückstoß deiner 12GaugeSchrotflinte zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung deiner Schrotflinte sowie die Anweisungen für den OPSOL
MINICLIP 2.0 FLEX vollständig verstehst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halte das Produkt und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Adapters und der Schrotflinte auf mögliche Schäden oder
Abnutzungserscheinungen.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Schusswaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX nur mit kompatiblen Schrotflinten: Mossberg 500, 590, 590A1,
Shockwave oder Maverick 88.
Achte darauf, dass der Adapter korrekt installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Vermeide es, den Adapter während des Schießens zu entfernen oder zu manipulieren.
Schieße niemals mit beschädigten oder falschen Patronen.
Verwende nur empfohlene 1,75ZollSchrotpatronen, um eine einwandfreie Funktion zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und sich in einem sicheren Zustand1.
befindet.
Einsetzen des Adapters:2.

Finde die Öffnung unter dem Empfänger deiner Schrotflinte.
Setze den OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX vorsichtig in die Öffnung ein, bis er sicher sitzt.

Überprüfung: Stelle sicher, dass der Adapter fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.3.

Nutzung des OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX

Lade die Schrotflinte mit 1,75ZollSchrotpatronen.
Achte darauf, dass der Clip beim Laden nicht blockiert ist.
Nach dem Schießen kannst du den Adapter leicht entfernen, falls du längere Patronen verwenden
möchtest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und praktiken, wende dich bitte an den
zuständigen Ansprechpartner in deiner Region.

Schlussfolgerung
Die sichere Verwendung des OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX ist von größter Bedeutung. Halte dich an die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu gewährleisten. Bei
Unsicherheiten oder Fragen zögere nicht, Unterstützung zu suchen.



OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the OPSOL MiniClip 2.0 Flex. This adapter is designed to enhance the capacity and lower
the recoil of your 12gauge shotgun. It is important to follow safety guidelines to ensure a safe and effective
experience with your product.

General Safety Guidelines
Always treat your shotgun as if it is loaded.
Keep the shotgun pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the OPSOL MiniClip 2.0 Flex is compatible with your shotgun model (Mossberg 500, 590,
590A1, Shockwave, or Maverick 88).
Read and understand the shotgun's manual before using this adapter.
Do not exceed the recommended shotshell length of 1.75 inches when using the adapter.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Keep the adapter and shotgun out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the adapter for wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the shotgun is unloaded before installing or removing the OPSOL MiniClip 2.0 Flex.
Do not attempt to use the adapter if it shows any signs of damage.
Avoid using the adapter in wet or muddy conditions to prevent malfunction.
Do not modify the adapter in any way.
Use only highquality, reliable shotshells to ensure safe operation.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare Your Shotgun: Ensure that your shotgun is completely unloaded and pointed in a safe1.
direction.
Locate the Opening: Identify the opening located under the receiver of your Mossberg shotgun.2.
Insert the Adapter: Gently slide the OPSOL MiniClip 2.0 Flex into the opening until it is securely in3.
place.
Check Installation: Ensure that the adapter is firmly seated and does not move when pulled.4.

Usage

Load 1.75inch shotshells into the magazine as needed.
To remove the adapter for longer shells, simply pull it out of the opening.
Store the adapter in a safe place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the OPSOL MiniClip 2.0 Flex according to local regulations for plastic waste.
Do not throw the adapter in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the OPSOL MiniClip 2.0 Flex, please refer to the
manufacturer's website or contact your local dealer. It is important to have an EUbased contact for safety
inquiries.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your OPSOL MiniClip
2.0 Flex. Always prioritize safety and responsible use when handling firearms and accessories. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX
Introducción
Gracias por elegir el OPSOL MiniClip 2.0 Flex. Este adaptador está diseñado para mejorar la capacidad y reducir
el retroceso de tu escopeta de 12 calibres. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue cuidadosamente esta
guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el adaptador OPSOL MiniClip 2.0 Flex sea compatible con tu escopeta Mossberg 500,
590, 590A1, Shockwave o Maverick 88.
Siempre utiliza el adaptador según las instrucciones proporcionadas.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los niños y animales.
Inspecciona el adaptador regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si experimentas algún problema con el adaptador, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto del adaptador puede causar fallos en la alimentación de cartuchos.
El mal uso puede resultar en lesiones personales o daños a la escopeta.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
Asegúrate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de usarlo.
No intentes modificar el adaptador.
Usa únicamente cartuchos de 1.75 pulgadas para evitar obstrucciones.
Retira el adaptador antes de disparar cartuchos más largos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y en un lugar seguro.
Localiza la apertura debajo del receptor de tu escopeta.
Inserta el OPSOL MiniClip 2.0 Flex en la apertura hasta que encaje de forma segura.
Verifica que el clip esté firmemente instalado.

Uso:2.

Carga cartuchos de 1.75 pulgadas en el cargador.
Dispara normalmente, asegurándote de que el ciclo de alimentación funcione sin problemas.
Si deseas disparar cartuchos más largos, retira el adaptador tirando suavemente hacia afuera.

Retiro:3.

Para quitar el adaptador, simplemente tira de él hacia afuera con cuidado.
Asegúrate de que la escopeta esté descargada antes de realizar esta acción.

Instrucciones de Desecho
Si decides desechar el OPSOL MiniClip 2.0 Flex, asegúrate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre desechos de productos de plástico.



No arrojes el adaptador en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten plásticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso del producto, por favor contacta a tu distribuidor o consulta el sitio web
del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia de tiro
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour l'OPSOL MINICLIP 2.0
FLEX
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité de l'OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX. Cet adaptateur est conçu pour améliorer la
capacité et réduire le recul de ton fusil de chasse. Il est important de suivre ces directives de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que l'OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX est utilisé uniquement avec des fusils de chasse compatibles,
tels que le Mossberg 500, 590, 590A1, Shockwave ou Maverick 88 de 12.
Lisez attentivement toutes les instructions avant l'installation et l'utilisation.
Vérifie régulièrement l'état de l'adaptateur et remplacele s'il est endommagé.
Ne laisse pas l'adaptateur à la portée des enfants.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des cartouches de 1,75 pouces avec le clip installé.
Ne tente pas d'utiliser des cartouches plus longues sans retirer le clip.
Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer l'adaptateur.
Ne modifie pas l'adaptateur ou le fusil de chasse de quelque manière que ce soit.
Porte toujours des protections auditives et visuelles lors de l'utilisation d'une arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assuretoi que le fusil est déchargé.1.
Localise l'ouverture sous le récepteur de ton fusil de chasse.2.
Insère délicatement l'OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX dans l'ouverture.3.
Vérifie que le clip est bien en place et stable.4.

Utilisation

Charge des cartouches de 1,75 pouces dans le magasin.
Pour retirer le clip, tirele doucement en suivant les instructions d'installation à l'envers.
Si tu souhaites utiliser des cartouches plus longues, retire le clip avant de les charger.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas l'OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des
équipements d'armement.
Si l'adaptateur est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX, consulte le site web
du fabricant ou contacte leur service client. Ils pourront fournir des informations supplémentaires et répondre à



tes préoccupations.

Ce guide est conçu pour t'aider à utiliser l'OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX de manière sécurisée et efficace. Suis ces
instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ton fusil de chasse.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per OPSOL
MINICLIP 2.0 FLEX
Introduzione
Grazie per aver scelto l'OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX. Questo adattatore è progettato per migliorare la capacità e
ridurre il rinculo del tuo fucile a pompa da 12 gauge. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Leggi e segui tutte le istruzioni fornite nel manuale.
Non utilizzare mai il prodotto in condizioni pericolose o in ambienti non idonei.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o danneggiamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllo del Prodotto: Prima di ogni utilizzo, controlla che l'adattatore sia in buone condizioni e privo
di difetti visibili.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.
Utilizzo: Utilizza solo cartucce compatibili da 1,75 pollici. Non utilizzare cartucce più lunghe senza
rimuovere l'adattatore.
Manutenzione: Pulisci regolarmente l'adattatore per garantire un funzionamento ottimale e prevenire
l'accumulo di detriti.
Sicurezza durante il Tiro: Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso
del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX

Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza.1.
Rimuovi l'adattatore dalla confezione.2.
Inserisci l'adattatore nell'apertura sotto il ricevitore del tuo fucile Mossberg 500, 590, 590A1, Shockwave3.
o Maverick 88.
Verifica che l'adattatore sia saldamente in posizione.4.

Utilizzo dell'OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX

Carica il fucile con cartucce da 1,75 pollici.
Se desideri utilizzare cartucce più lunghe, rimuovi l'adattatore seguendo questi passaggi:

Tira delicatamente l'adattatore verso l'esterno.1.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di rimuovere l'adattatore.2.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo in un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il
numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'OPSOL MINICLIP 2.0
FLEX. La tua sicurezza è la nostra priorità.



OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX Brukermanual
Introduksjon
Takk for at du har valgt OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX. Dette produktet er designet for å øke kapasiteten og
redusere rekyl på din 12gauge hagle. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og korrekt
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for å unngå skader.
Kjøp fra autoriserte forhandlere: Kjøp alltid fra autoriserte forhandlere for å sikre at du får et ekte
produkt.
Kontroller produktet: Undersøk produktet for eventuelle skader før bruk.
Oppbevaring: Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer haglen.
Sørg for at haglen er i sikker tilstand før du installerer MINICLIP 2.0 FLEX.
Installer ikke produktet mens haglen er ladd.
Vær oppmerksom på at bruk av ettermarkedsprodukter kan påvirke garantien på haglen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX

Forbered haglen: Sørg for at haglen er uladd og i sikker tilstand.1.
Finn åpningen: Identifiser åpningen under mottakeren på din Mossberg 500, 590, 590A1, Shockwave2.
eller Maverick 88.
Sett inn adapteren: Plasser OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX inn i åpningen. Sørg for at den sitter godt.3.
Test installasjonen: Kontroller at klippet er sikkert på plass før bruk.4.

Bruk av OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX

Når klippet er installert, kan du laste 1,75tommers haglpatroner direkte fra magasinet.
Hvis du ønsker å bruke lengre patroner, kan du enkelt ta ut klippet ved å følge de samme trinnene for
fjerning.
Vær oppmerksom på at klippet skal fjernes før du bruker lengre patroner.

Avfallsinstruksjoner
Kasser ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for å sikre korrekt resirkulering eller avhending av
produktet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Viktig merknad
Vennligst rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene. Hold deg oppdatert om



tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.

Takk for at du tar sikkerhet på alvor og følger disse retningslinjene for trygg bruk av OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Adaptera OPSOL
MINICLIP 2.0 FLEX
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup adaptera OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji i
użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj adaptera zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z niewłaściwym
użytkowaniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj adapter pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed instalacją adaptera.
Nie używaj adaptera z amunicją, która nie jest zgodna z jego specyfikacjami.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas strzelania.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.1.
Montaż:2.

Zdejmij adapter z opakowania.
Umieść adapter w otworze pod komorą spustową strzelby Mossberg 500, 590, 590A1, Shockwave
lub Maverick 88.
Upewnij się, że adapter jest prawidłowo umiejscowiony i stabilny.

Testowanie: Po zainstalowaniu, przetestuj adapter, aby upewnić się, że działa prawidłowo.3.

Użytkowanie

Ładowanie nabojów:
Włóż naboje o długości 1,75 cala bezpośrednio z magazynka.
W przypadku chęci użycia dłuższych nabojów, łatwo wyjmij adapter, postępując zgodnie z
instrukcjami instalacji.

Instrukcje Utylizacji
Adapter należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj adaptera do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nieużywany.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji na temat właściwej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania adaptera OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie to nasz priorytet!



OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä liittyen ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytettäessä
Käytä vain suositeltuja 12kaliiperisia haulipatruunoita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Vältä ampumista, jos tuote on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Aseta OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX sovitin Mossberg 500, 590, 590A1, Shockwave tai Maverick 88
haulikkosi vastaanottimen alapuolella olevaan aukkoon.
Varmista, että klipsi on kunnolla paikallaan.

Käyttö:2.

Kun klipsi on asennettu, se mahdollistaa luotettavan syötön 1,75 tuuman haulipatruunoista
suoraan lippaasta.
Jos haluat käyttää pidempiä patruunoita, poista klipsi varovasti. Tämä vie vain muutaman
sekunnin.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että kaikki
kysymyksesi ja huolenaiheesi käsitellään asianmukaisesti.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit parantaa omaa ja muiden turvallisuutta käyttäessäsi OPSOL
MINICLIP 2.0 FLEX tuotetta. Huolellinen käyttö ja huolto ovat avainasemassa turvallisuuden varmistamisessa.



Säkerhetsinstruktioner för OPSOL MINICLIP 2.0
FLEX
Introduktion
Tack för att du valt OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX MINI SHELL ADAPTER. Denna produkt är utformad för att öka
kapaciteten och minska rekyl i ditt 12gauge hagelgevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Använd produkten endast enligt avsedd användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar hagelgevär.
Kontrollera att hagelgeväret är avstängt och tomt innan du installerar eller tar bort adaptern.
Undvik att använda adaptern med andra typer av ammunition än 1,75tums hagelpatroner.
Använd inte adaptern om den är skadad eller inte fungerar som avsett.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av hagelgevär.

Instruktioner för installation och användning

Installation av OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX

Se till att hagelgeväret är avstängt och tomt.1.
Placera adaptern i öppningen under mottagaren av ditt Mossberg 500, 590, 590A1, Shockwave eller2.
Maverick 88.
Tryck försiktigt ner adaptern tills den sitter på plats.3.
Kontrollera att adaptern sitter ordentligt och är säker innan du laddar hagelgeväret.4.

Användning av OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX

Ladda hagelpatroner (1,75 tum) direkt från magasinet.1.
Om du vill använda längre patroner, ta bort klippet genom att dra ut det försiktigt.2.
För att återinstallera klippet, följ installationsanvisningarna ovan.3.

Avfallshantering
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad, se till att den inte kan användas innan den kasseras.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsdatum tillgängligt för att få snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod k bezpečnému používání adaptéru OPSOL
MINICLIP 2.0 FLEX
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili adaptér OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX. Tento produkt je navržen tak, aby zvýšil
kapacitu a snížil zpětný ráz vaší brokovnice 12gauge. Je důležité dodržovat pokyny v tomto dokumentu, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že adaptér je kompatibilní s vaší brokovnicí (Mossberg 500, 590, 590A1, Shockwave nebo
Maverick 88).
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda nejsou na adaptéru nebo brokovnici žádné viditelné poškození před použitím.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze doporučené náboje (1,75 palcové) s tímto adaptérem.
Před každým použitím se ujistěte, že je brokovnice prázdná a neobsahuje žádné náboje.
Při manipulaci s brokovnicí a adaptérem dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro střelbu.
Nikdy nesměřujte brokovnici na nic, co nechcete zasáhnout.
Při instalaci a odstraňování adaptéru buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je brokovnice vypnutá a prázdná.
Zkontrolujte, zda je adaptér čistý a bez poškození.

Instalace adaptéru:2.

Umístěte adaptér OPSOL MINICLIP 2.0 FLEX do otvoru pod rámem brokovnice.
Zajistěte, aby byl adaptér pevně usazen a správně orientován.

Používání adaptéru:3.

Vložte 1,75 palcové náboje do zásobníku přes adaptér.
Po použití můžete klip snadno vyjmout, pokud chcete střílet delší náboje.

Odstranění adaptéru:4.

Ujistěte se, že je brokovnice prázdná.
Opatrně vyjměte adaptér z otvoru.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obal likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní směrnice pro správnou likvidaci plastů a elektroniky.



Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo
odborníky.
Sledujte aktualizace týkající se stažení produktu na platformě EU Safety Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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